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مجلس الأمن 
السنة السادسة والخمسون 

 
الجلسة ٤٣٣٣ 

الخميس، ٢١ حزيران/يونيه ٢٠٠١، الساعة ١٠/٠٠ 
نيويورك 

مؤقت

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقاة بالعربيــة والترجمـة الشـفوية للخطـب الملقـاة باللغـات الأخـرى. وسـيطبع 
النص النهائي في الوثائق الرسمية لس الأمن. وينبغي ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصلية. وينبغـي 
 Chief of the Verbatim Reporting :إدخالها على نسخة من المحضر وإرسالها بتوقيع أحد أعضاء الوفد المعني إلى

 .Service, Room C-178
 

01-42045 (A)
*0142045*

.الرئيس:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (بنغلاديش) السيد أزاد 
   

.الأعضاء:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد غرانوفسكي الاتحاد الروسي 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كوليك أوكرانيا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد راين أيرلندا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد الجراندي تونس 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الآنسة دورانت جامايكا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيدة لي سنغافورة 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد وانغ ينغفان الصين 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد دوتريو فرنسا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد فرانكو كولومبيا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كاسي مالي 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد لاتونا موريشيوس 
 . . . . . . . . . السيدة كلونز المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وايرلندا الشمالية  
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كولبي النرويج 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد هيوم الولايات المتحدة الأمريكية     

 جدول الأعمال 
الحالة في البوسنة والهرسك 

 .(S تقرير الأمين العام عن بعثة الأمم المتحدة في البوسنة والهرسك (2001/571/



201-42045

S/PV.4333

افتتحت الجلسة الساعة ١٠/١٥. 
إقرار جدول الأعمال 

أقر جدول الأعمال. 
الحالة في البوسنة والهرسك 

تقريــر الأمــين العــام عــن بعثــة الأمــــم المتحـــدة في 
 (S/2001/571) البوسنة والهرسك

الرئيس (تكلم بالإنكليزية):أود أن أبلغ الـس بـأنني 
تلقيت رسالة من ممثل البوسنة والهرسـك لـدى الأمـم المتحـدة 
يطلـب فيـها دعوتـه إلى المشـاركة في مناقشـة البنــد المــدرج في 
جدول أعمال الس. ووفقاً للممارسة المتبعة، أعتزم، بموافقــة 
الـس، دعـوة هـذا الممثـل إلى المشـاركة في المناقشــة، دون أن 
يكـون لـه حـق التصويـت، وفقـاً لأحكـام الميثـــاق ذات الصلــة 

والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك. 

بدعـوة مـن الرئيـــس، شــغل الســيد زيفــالي (البوســنة 
والهرسك) مقعداً على طاولة الس. 

الرئيس (تكلم بالإنكليزيـة): يبـدأ مجلـس الأمـن الآن 
نظره في البند المدرج في جدول أعمالـــه. ويجتمع الس وفقاً 

للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة. 
معروض على أعضـاء الـس التقريـر عـن بعثـة الأمـم 

  .S/2001/571 المتحدة في البوسنة والهرسك، الوثيقة

ومعــروض علــى الأعضــاء أيضــاً الوثيقــة S/2001/610، الـــتي 
تتضمن نص مشروع قرار تم إعداده خلال مشاورات الـس 

السابقة. 
ـــــت  أفهــــــم أن الــــــس مســتعد للبـــــــدء بالتصويـــ
علـــــى مشــــروع القرار (S/2001/610) المعـروض عليـه. ومـا 
لم أسمــــع أي اعــــــتراض، ســـــأطرح مشـــــروع القـــــرار الآن 

للتصويت. 
لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك. 

أجري تصويت برفع الأيدي. 
المؤيدون: 

ــــش،  الاتحـــاد الروســـي، أوكرانيـــا، أيرلنـــدا، بنغلادي
تونـــس، جامايكــــا، ســــنغافورة، الصــــين، فرنســــا، 
ـــا العظمــى  كولومبيـا، مـالي، المملكـة المتحـدة لبريطاني
وأيرلنـدا الشـمالية، موريشـيوس، الـنرويج، الولايـــات 

المتحدة الأمريكية. 
الرئيس (تكلم بالإنكليزية): كانت نتيجـة التصويـت 
١٥ صوتـاً مؤيـداً. اعتمـد مشـروع القـــرار بالإجمــاع بوصفــه 

القرار ١٣٥٧ (٢٠٠١) 
ذا يكون مجلس الأمن قد اختتم المرحلـة الحاليـة مـن 

نظره في البند المدرج في جدول أعماله. 
رفعت الجلسة الساعة ١٠/٢٥. 


